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Zrdinicowanie polskiej leksyki sportowej
(miedzy specjalistyczna terminologig a sftownictwem
potocznym i srodowiskowym)

»Jezykowi sportu” czy ,,polszczyznie sportowe;j”’, mimo ze stanowi atrakcyj-
ny i bardzo obiecujacy poznawczo materiat, sSrodowisko jezykoznawcze, zwlasz-
cza polonistyczne, nie poswigcalo do tej pory zbyt wiele uwagi. Wsrdd opraco-
wan traktujacych o ,,sportowej odmianie polszczyzny”, pozakilku monografiami',
dominuja teksty niezbyt obszerne, glownie artykuty, cze$§¢ o przyczynkarskim
charakterze. Autorzy wiekszos$ci tych specjalistycznych uje¢ koncentruja sig
przede wszystkim na zagadnieniach zwigzanych z leksyka sportowa?.

' W. Cockiewicz, Komentarz transmisji sportowej w telewizji (charakterystyka skiadniowa).
Studium z zakresu skladni jezyka mowionego, Krakow 1988; J. Ozdzynski, Polskie stownictwo
sportowe, Wroctaw 1970.

2 'W. Cockiewicz, Wiasciwosci i uwarunkowania komunikacji jezykowej sportowcow podczas
gier zespolowych, w: Z zagadnien stownictwa wspolczesnego jezyka polskiego, red. M. Szymczak,
Wroctaw 1978, s. 81-95; M. Koper, ,,Poezja futbolu”. Kilka uwag o jezyku sprawozdawcow spor-
towych, w: Jezyk polski. Wspolczesnosé. Historia, red. W. Ksigzek-Brytowa, H. Duda, t. 4, Lublin
2003, s. 51-62; B. Nowowiejski, Jezykowy obraz polskiego sportu (na materiale z codziennej pra-
sy ogolnopolskiej i lokalnej), w: Media Studies. Refleksje nad stanem obecnym, red. K. Stepnik,
M. Rajewski, Lublin 2007, s. 349-364; idem, Niektore jezykowe skutki feminizacji sportu, w: Nor-
ma jezykowa w aspekcie teoretycznym i pragmatycznym, red. A. Piotrowicz, M. Witaszek-Sambor-
ska, K. Skibski, Poznan 2011, s. 161-172; idem, Polskie stownictwo sportowe w swietle stownikow
XX wieku, ,,Prace Filologiczne” 2010, t. 58, s. 283-298; idem, Refleksje nad wspotczesnq polska
leksykq sportowa, w: Nowe zjawiska w jezyku tekscie i komunikacyi, t. 2, red. M. Rutkowski, K. Za-
wilska, Olsztyn 2008, s. 23-35; W. Pelczar, Zmilitaryzowany futbol. O wojskowym aspekcie pitkar-
skich sprawozdan sportowych, w: Jezyk. Teoria. Dydaktyka, red. B. Greszczuk, Rzeszow 1999,
s. 303-309; J. Podracki, Wplyw jezyka sportowego na inne odmiany polszczyzny, ,,Kultura Fizycz-
na” 1978, nr 6, s. 265-269; A. Tworek, Terminologia sportowa w Nowym stowniku poprawne;j
polszczyzny PWN, w: Jezyk trzeciego tysiqclecia 11, t. 1. Nowe oblicza komunikacji we wspotcze-
snej polszczyznie, red. G. Szpila, Krakow 2002, s. 251-257; M. Wisnicki, Sfownictwo telewizyjnego
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Wypowiedzi na temat polskiej leksyki sportowej, o roznym stopniu szczego-
towosci i roznych rozmiarach, znajdziemy takze w monografiach indywidual-
nych i ksigzkach zbiorowych o ogolniejszym charakterze, na przyktad w omo-
wieniach stanu jezyka polskiego i jego odmian w drugiej potowie XX i na
poczatku XXTI wieku?®.

Nie brakuje tez prac leksykologicznych czy z zakresu stowotworstwa, w kto-
rych sg nawigzania do problemow stownictwa sportowego®.

Do zrodel, ktore daja pewne wyobrazenie o stanie polskiej leksyki sporto-
wej, zaliczy¢ nalezy réwniez opracowania leksykograficzne, zwtaszcza stowniki
polszczyzny ogdlne;.

We wspomnianych opracowaniach poruszane sg rdzne aspekty interesujgce-
go nas zagadnienia, m.in. kwestie zrodet leksyki sportowej, mechanizméw po-
wotywania do zycia nowych jednostek, w tym problem zapozyczania z jezykow
obcych, kwestie normatywne, relacje wobec zasobu innych jezykow, sposoby
komunikowania w obrebie wspolnot sportowych, obecnos¢ leksyki sportowe;j
w stownikach. Najwigcej uwagi poswieca si¢ zagadnieniu zmian dokonujacych
si¢ w stownictwie sportowym, zwlaszcza jego dynamicznemu przyrostowi.

O rozrastaniu si¢, i to do$¢ gwattownym, leksyki sportowej decyduje wiele
czynnikow zaréwno ogodlniejszych, jak i o bardziej szczegotowym charakterze.

Bardzo liczne nowe nabytki leksykalne polszczyzny zwigzane tematycznie
ze sportem, w tym wiele zapozyczen z jezykow obcych, ale i rodzime neologi-
zmy, s3 konsekwencja m.in. powotywania do zycia zupetie nowych dyscyplin,
jak skateboard czy kitesurfing (z ang. kite ‘latawiec’), zatem dost. surfowanie za
latawcem ‘ptywanie na desce za latawcem’, lub popularyzowania, zwlaszcza
poprzez media, dyscyplin sportu w polskich warunkach mato znanych i nieupra-
wianych w ogole lub przez nieliczne grupki entuzjastow, jak np. curling, lub
majacych do niedawna charakter gier i zabaw, nie dyscyplin sportu, jak: kregle,
darts (strzatki), odmiany bilardu, zwtaszcza snooker.

Wejscie do polskiego zasobu leksykalnego nazw niektérych nowych dyscy-
plin, na przyktad: lacrosse, petanka, skikjoring, futbol australijski, czy wybra-
nych sportéw walki (kung fu, aikido, kendo, sumo, karate kyokushinkai) ma tez
zwigzek z prowadzong przez rdzne miedzynarodowe federacje sportowe polity-

komentarza sportowego (na przyktadzie transmisji z meczow pitkarskich), ,,Poradnik Jezykowy”
2004, nr 8, s. 49-63, L. Zielinski, Nowe znaczenia leksyki sportowej a leksykografia. Na przykladzie
Jezvka polskiego i niemieckiego, w: Jezyk. Literatura. Dydaktyka, red. J. Opoka, A. Oskiera, 1.6dZ
2003, s. 63-76; L. Zielinski, Wphyw stownictwa sportowego na jezyk polityki, w: Jezyk trzeciego
tysigclecia... s. 259-272.

3 Por. np. Jezyk Zyje. Rzecz o wspolczesnej polszczyznie, red. K. 0z6g, Rzeszow 2009; Stow-
nictwo wspolczesnej polszczyzny w okresie przemian, red. J. Mazur, Lublin 2000.

4 H. Jadacka, System stowotworczy polszczyzny (1945-2000), Warszawa 2001; T. Smotkowa,
Neologizmy we wspotczesnej leksyce polskiej, Krakow 2001; B. Sobczak, Stownictwo wprowadzo-
ne do polszczyzny w 2 pol. XX wieku, w: Stownictwo wspotczesnej polszczyzny..., s. 42—49.
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ka upowszechniania dyscyplin sportowych uprawianych regionalnie, a nawet
lokalnie.

Do niedawna nieobecnym polem nazewnictwa sportowego byty nazwy dys-
cyplin z kregu tzw. sportow ekstremalnych, ktorych uczestnicy ryzykuja zdro-
wie, a nierzadko i1 zycie, np. base jumping (z ang.) ‘skoki spadochronowe z r6z-
nych obiektow’, canyoning (z ang.) ‘wspinaczka w nurcie gorskiego strumienia’,
paragliding (z ang.) ‘inaczej paralotniarstwo, loty na paralotni’, rafting (ang.
raft ‘tratwa’) ‘splyw pontonowy po dzikich gérskich rzekach’. Za gwattownym
rozwojem tego typu sportu stoi z jednej strony poszukiwanie przez niektérych
mito$nikdéw sportu nowych wyzwan, ale tez ambicje zawodnikdw, upatrujacych
szansy na sukces w dyscyplinach niejako alternatywnych w sytuacjach, kiedy
nie odniesli go w dyscyplinach uprawianych tradycyjnie. Dobrym przyktadem
sg tu alternatywne wobec klasycznego narciarstwa alpejskiego takie dyscypliny,
jak: ekstremalne narciarstwo zjazdowe, jazda po muldach lub ski speed z ang.
‘narciarstwo szybkie’.

Wspomniane motywacje stuzg tez rozwojowi dyscyplin mniej wymagaja-
cych i ryzykownych, jak: futsal czy soccer beach (z ang. ‘plazowa pitka
nozna’).

Poza nowymi dyscyplinami obserwujemy tez znaczacy wzrost w obrgbie
poszczegdlnych dziedzin sportu liczby konkurencji. Dzieje si¢ tak zardéwno w
wyniku autentycznego rozwoju danej dyscypliny, czego dobrym przyktadem jest
pojawienie si¢ obok kolarstwa szosowego 1 torowego takze kolarstwa gorskiego,
czy poza tradycyjnym kajakarstwem jeszcze kajakarstwa gorskiego 1 jego pod-
stawowej formy, czyli slalomu, jak i w rezultacie m.in. unowocze$niania technik
uprawiania dyscypliny czy konkurencji, tu za przyktad moze postuzy¢ technika
flopu, w skoku wzwyz, ktora wyparta dawniejsze techniki: nozycowq i przerzu-
towq, czy technika obrotowa w pchnieciu kula.

Innym Zrédlem nowych konkurencji jest organizowanie dotychczas niezna-
nych form zawoddw, np. w narciarstwie klasycznym poza tradycyjnymi biegami
na dochodzenie (inaczej poscigowymi) takze biegow ze startow wspolnych (albo
masowych) 1 sprintow narciarskich, a w narciarstwie alpejskim oraz skateboardzie
slalomow rownoleglych. W niektorych wypadkach najwigkszg role w mnozeniu
konkurencji nalezy przypisa¢ mediom, przede wszystkim telewizji. Po pierwsze,
stacje telewizyjne musza mie¢ materiat umozliwiajacy wypethienie catodobowych
nieraz ramowek, po drugie, poszukuja sportowych atrakcji. Za takie mogg ucho-
dzi¢ nie tylko konkurencje dla absolutnych ryzykantdw, ale tez inne nowinki, jak
np. letnie skoki narciarskie, siatkowka plazowa, skoki synchroniczne do wody.

Wzrostowi liczby konkurencji sprzyja tez inna wlasciwos¢ mediéw, tj. ten-
dencja do przesady. Mediow nie satysfakcjonujg zwyczajnie dobrzy czy wybitni
sportowcy, nawet medali$ci i mistrzowie, potrzebujg bowiem sportowych hero-
sow, ktorzy albo ogromnie ryzykuja, albo sg multimedalistami, zagarniaja po
kilka tytutow mistrzowskich na jednej imprezie sportowej, jak np. amerykanski
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ptywak Michael Phelps w plywaniu. Zwigkszenie liczby konkurencji ptywac-
kich pozwolito mu na zdobycie na trzech kolejnych igrzyskach olimpijskich
tacznie 22 medali’.

Analizujac przyczyny rozrastania si¢ sfery stownictwa sportowego, nie moz-
na poming¢ czynnikdéw techniczno-technologicznych, zwlaszcza osiggnie¢ po-
zwalajacych na precyzyjniejsze mierzenie rezultatow zawodnikow czy umozli-
wiajacych sprawiedliwsze werdykty nieobcigzone biedami wynikajacymi
z utomnos$ci ludzkich zmystéw. Mam tu na my$li zwlaszcza takie urzadzenia, jak
fotokomorka, ktora z doktadno$cig do tysiecznych sekundy rozstrzyga o pierw-
szenstwie w zawodach ptywakow, alpejczykéw czy lekkoatletycznych sprinte-
réw. Do nowszych rozwigzan naleza chipy montowane na przyktad w krazkach
hokejowych i pitkach tenisowych, sygnalizujagce moment przekroczenia przez
nie linii bramkowej, czyli de facto zdobycia punktu. Warto tez wspomnie¢
o mozliwosciach chellengu, elektronicznego sprawdzenia za pomoca tzw. soko-
lego albo jastrzebiego oka (por. ang. hawk eye), czy pitka tenisowa nie przekro-
czyla linii ograniczajacej powierzchni¢ kortu.

Bardzo szczegdlng przyczyna rozrastania si¢ leksyki sportowej jest zjawisko
feminizacji sportu®, czyli nie tylko uprawianie przez kobiety sportu wyczynowe-
go na niespotykang dotad skale (kolarstwo, maraton, skok o tyczce), ale tez wyj-
scie kobiet poza dyscypliny tradycyjnie uznawane za kobiece, np. pitka nozna’
czy rzut mtotem. Takze w tym wypadku mozemy mowic o niejednorodnym pod-
lozu zjawiska. Zapewne najwazniejszym czynnikiem jest sita ruchow femini-
stycznych i trwajace od lat, ostatnio z duzo wigksza determinacjg i skuteczno-
$cig, domaganie si¢ przez kobiety rownych szans, zwlaszcza zréwnania ich
w wielu obszarach zycia spotecznego z me¢zczyznami, w tym takze w sporcie.
Co wigcej, chodzi nie tylko o to, aby kobiety mogly uprawia¢ dyscypliny niejako
tradycyjnie zastrzezone dla me¢zczyzn, po czesci ze wzgledow obiektywnych
(budowa anatomiczna, sita kobiet), czgsciowo estetycznych, trudno bowiem
boks w wydaniu kobiecym czy podnoszenie ci¢zaréw uznac za zajecia dodajace
paniom uroku. Ponadto coraz czesciej styszymy o zamiarze rywalizowania ko-
biet z megzczyznami w tych samych konkurencjach bez podziatu na rywalizacje
meska 1 zenska, nawet w boksie (sic!). Wprawdzie dzi§ w wigkszosci dyscyplin

5 Zdobywca o$miu medali (szesciu ztotych i dwoch brazowych) na igrzyskach olimpijskich
w Atenach w 2004 r., osmiu zlotych medali podczas wystepow na igrzyskach olimpijskich w Pe-
kinie (w tym siedmiu rekordow $wiata) oraz sze$ciu medali (czterech ztotych i dwoch srebrnych)
na igrzyskach olimpijskich w Londynie w 2012 roku. Zdobywca siedmiu ztotych medali na mi-
strzostwach $wiata w 2007 roku.

¢ Por. B. Nowowiejski, Niektore jezykowe skutki..., s. 161-172.

" Dobrga ilustracja nadchodzacych zmian jest artykulik R. Steca sprzed kilku lat pod znamien-
nym tytutlem Nadciqgajq kobiety, z ktoérego wynika, ze kobiety pitkarki stanowig juz 38% ogotu
uprawiajacych na swiecie futbol, a ponad 300 mln kobiet interesuje si¢ pitka nozng (,,Gazeta Wy-
borcza” z 28 XI1 2009 r.).
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sitowych, szybkos$ciowych i wytrzymato$ciowych trudno jeszcze paniom spro-
sta¢ me¢zczyznom — o czym $wiadczg wyniki — ale by¢ moze w nieodleglej
przysztosci to, co dzi$ jest udziatem tylko najbardziej utalentowanych sportowo
kobiet (zdaniem obserwatorow, znakomita amerykanska tenisistka Serena Wil-
liams poradzitaby sobie z wieloma me¢zczyznami), stanie si¢ czgstym faktem.

Tej tendencji zndw sprzyjaja media, gdyz z jednej strony, maja do dyspozycji
wiecej nowych dyscyplin i konkurencji (kolarstwo kobiece, skoki narciarskie
kobiet, miksty w tenisie, miksty w narciarstwie), z drugiej pokazuja zmagania
niejako bardziej atrakcyjne ze wzgledow estetycznych, bo zwyczajnie obiektyw-
nie pigkniejsze, jak np. gimnastyka artystyczna czy ptywanie synchroniczne. Do-
datkowym atutem skrzetnie wykorzystywanym nie tylko przez media, ale takze
przez organizacje zarzadzajace sportem, firmy sponsorujace sport, jest czynnik
erotyczny. Urodziwe panie wystepujace w obcistych, czasem wigcej pokazuja-
cych niz skrywajacych strojach (lekkoatletyka, tenis ziemny, gry zespotowe), na-
wet w bikini (siatkowka plazowa) lub w ekscytujacych kreacjach (hyzwiarstwo
figurowe), niejednokrotnie gwarantujg prawdziwa uczte dla meskiego oka. Nie
pozostaje to bez wplywu na liczbe widzow i telewidzé6w obserwujacych zawody
z udziatem kobiet, a w konsekwencji takze zarobki pan uprawiajgcych sport
Wyczynowo?®,

Jak wida¢, na pojawianie si¢ nowych dyscyplin i konkurencji wptyw ma
wiele czynnikdw, niekiedy wzajemnie si¢ uzupetniajacych i wspierajacych, przy
czym coraz wigkszg role zaczynaja odgrywac czynniki pozasportowe, zwtaszcza
oddziatywanie medidw wywotujacych i lansujacych mody, np. mode na zdrowy,
sportowy tryb zycia (por. kariera aerobiku, joggingu, klubdw fitness) albo zwy-
czajnie modg¢ na zainteresowanie sportem, ktoére moze przektadaé si¢ na wazne
kontakty towarzyskie, polityczne, biznesowe itd.

Istotnym dowodem znaczacego wzrostu ilosciowego polskiego stownictwa
sportowego sg dane leksykonowe, zwtaszcza poréwnanie mniej wigcej zblizo-
nych wielko$cig i charakterem stownikdw, mianowicie Stownika jezyka polskiego
pod redakcja Witolda Doroszewskiego (dalej: SJPD) i Uniwersalnego stownika
Jjezyka polskiego pod redakcjg Stanistawa Dubisza (dalej: USJP), pokazuje to
szczegdlnie wyraznie. O ile SJPD rejestruje tylko ok. 250 jednostek, wyrazow
podstawowych i wszelkiego typu derywatow, z kwalifikatorem sportowy, sporto-
we, np. kanadyjka, kanadyjkarz, kanadyjkarstwo, kanadyjkarski, to juz w USJP
jest ich niemal 1600°. Co innego, ze USJP do sportowej leksyki zalicza tez wyra-
zenia, zwane tam skupieniami terminologicznymi takie, jak: bieg maratonski,

8 Por. artykut J. Ciastonia, Bo seksapil to ich bron kobieca (,,Gazeta Wyborcza” z 25 TII
2013 1.).

° Szerzej na ten temat pisz¢ w artykule Polskie stownictwo sportowe w swietle stownikéw
XX wieku.
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bieg na przetaj, bieg plaski, bieg przez plotki, bieg sztafetowy, bieg rozstawny,
bieg zjazdowy, biegi diugie, biegi krotkie, biegi narodowe, biegi srednie.

Dane stownikowe nie oddaja do konca rzeczywistego stanu rzeczy, maja
z réznych przyczyn tylko szacunkowy charakter!'’. Wynika to po pierwsze z fak-
tu, ze dynamika zmian jest tak duza, iz tradycyjne, ,,papierowe” stowniki nie
moga jej dotrzymac kroku. Po drugie, wptyw na to ma charakter i przeznaczenie
stownikow: w leksykonach jezyka ogdlnego liczba specjalistycznych terminéw
Z natury rzeczy jest ograniczona, nie bez znaczenia dla reprezentacji stownictwa
socjolektalnego jest, jak w wypadku SJPD, jego programowy normatywizm.

W gre wchodzg tez inne czynniki, w tym arbitralne traktowanie i nickonse-
kwentne kwalifikowanie poszczegdlnych haset.

Nalezy zwréoci¢ uwage, ze w SJIPD faktycznie zostata zarejestrowana co naj-
mniej dwa razy wieksza liczba haset sportowych (tfacznie prawie poét tysigca),
tyle tylko Ze nie sg tu one traktowane jako stownictwo specjalistycznie nacecho-
wane, nie oznacza si¢ ich zatem stosownym kwalifikatorem. Do grupy pozba-
wionych takiej kwalifikacji haset sportowych naleza m.in.: akrobata, akrobaty-
ka, alpinista, alpinistka, alpinizm, atleta, atletyka, biegacz, biegaczka, boks,
bokser, bokserski, boksowac, brydz, brydzysta, gimnastyka, gimnastyczka, gim-
nastyczny, kajakarstwo, kajakarz, kolarz, kolarstwo, tyzwiarz, tyzwiarstwo, nar-
ciarz, narciarstwo 1 inne.

W niektorych wypadkach brak kwalifikatora mozna potraktowac¢ w katego-
riach niekonsekwencji w ocenie materiatu stownikowego ze strony zespotu re-
dakcyjnego SJPD, trudno bowiem zrozumie¢, dlaczego badminton jest opatrzo-
ny kwalifikatorem sportowy, ale juz badmintonista nie; charakter sportowy maja
hasta baseball, baseballista, jednak przymiotnik baseballowy juz nie jest tak
oceniany. Podobnie, sportowg kwalifikacj¢ majg podstawowe hasta typu bobslej,
debel jednak juz nie formy pochodne: bobslejowy, bobsleista, deblista, deblowy.
Bywa na odwrot, golfowisko (sic!) ma kwalifikator sportowy, ale golf'i golfowy
sg go juz pozbawione. Podobnych przyktadow mozna znalez¢ znacznie wigce;.

Z kolei w USJP, ktéry kwalifikatorem sportowe opatruje m.in. 20 zwigzkéw
frazeologicznych, bez trudu dostrzezemy inne frazeologizmy, ktorym mozna by
przypisa¢ charakter wyrazen sportowych. Mam tu na uwadze zwigzki wywo-
dzace si¢ ze sfery sportu, funkcjonujgce obecnie takze w dostownych znacze-
niach, a ktore w stowniku, pozbawione odpowiedniego kwalifikatora, traktowa-
ne s3 wylacznie jako zwigzki wyrazowe o ogoélniejszym, metaforycznym sensie:
cios ponizej pasa ’posuni¢cie niezgodne z przyjetymi normami postgpowania;
postepek nieszlachetny, nieetyczny’, odpasc¢ w przedbiegach *wycofaé si¢ lub
zosta¢ usunietym od razu na poczatku jakiego$ przedsiewziecia, nie podotac

10 Swiadczy o tym m.in. wydany ostatnio przez Wydawnictwo Naukowe PWN Stownik spor-
towy niemiecko-polski Mirostawa Ilskiego (Warszawa 2013) rejestrujacy blisko 46 000 termindw
sportowych.
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czemus juz na poczatku, zosta¢ pozbawionym mozliwosci udziatu w czyms’,
rzutem na tasme ‘zdobywajac cos, konczac cos ostatkiem sit, w ostatniej chwi-
1i’, sytuacja podbramkowa ’sytuacja trudna, krytyczna, wymagajaca natych-
miastowego dziatania’, is¢ feb w teb ‘o ludziach podczas jakiej$ rywalizacji:
mie¢ przez caty czas takie same wyniki, osiggac to samo’, zeszto z kogos powie-
trze ‘kto$ stracit ochote, sitg, zapat do robienia czego$, kto$ si¢ zmeczyt lub
zniechecil’.

Prymarnie sportowego charakteru takich zwigzkow i ich Zywej obecnosci
w jezyku sportu dowodzg przywolywane przez redakcje stownika konteksty
uzycia: pobic rekord (rekordy), bi¢ rekordy ’osiagnaé, osiaga¢ wynik lepszy od
poprzedniego w danej dziedzinie’: Pobil rekord swiata na igrzyskach olimpij-
skich; Bit rekordy na wszystkich dystansach sprinterskich; (z)lapac, chwycié¢
drugi oddech *przy dtugotrwalym wysitku przezwyciezy¢, przezwyci¢zaé uczu-
cie zmgczenia lub chwilowg stagnacje, poczué, czué przyptyw §wiezych sit’:
W koncowym odcinku trasy biegacze chwytajq drugi oddech.

Druga kwestia, ktora powinna stanowi¢ przedmiot szczegdlniejszego zainte-
resowania jezykoznawcow, zwtlaszcza w kontek$cie dokonujacych sie dyna-
micznych zmian ilo§ciowych, jest zagadnienie postepujacego réznicowania si¢
stownictwa sportowego. Nie doczekato si¢ ono dotad baczniejszego ogladu.

Stownik pod redakcja Doroszewskiego, ktory pierwszy rejestruje leksyke
opatrzong kwalifikatorem sportowe'', mimo ze podkresla za pomoca kwalifika-
toréw jej funkcjonalny charakter i — czesto obce — pochodzenie, nie sygnali-
zuje w zaden sposéb faktu jej zr6znicowania stylowego.

Z zupetnie innym potraktowaniem stownictwa sportowego mamy do czynie-
nia w jedynym do dzi§ obszerniejszym jego opracowaniu, mianowicie w wyda-
nej niemal pét wieku temu monografii Jana Ozdzynskiego Polskie stownictwo
sportowe (Wroctaw 1970), bazujacej na zrodtach z lat 50. 1 60. ubiegtego stule-
cia'?, ktore uwzglednit takze zespot redakcyjny SJIPD.

Juz z zatozenia opracowanie to ma wyraznie ograniczony charakter. Autor
wprost zaznacza, ze przedmiotem swojej uwagi czyni tylko kilkanascie ,,waz-
niejszych gatezi sportu” (s. 9), pomijajac tak bogate w terminologi¢ i leksyke
srodowiskowa dziedziny sportu, jak zeglarstwo'® czy sporty motorowe i motoro-
wodne'*. Poza tym preferuje niektore dyscypliny, zwlaszcza gimnastyke (doty-
czy jej az 15 z 42 fachowych opracowan) i lekka atletyke (dalszych 11). Zwraca
ponadto uwage, ze w wypadku tej ostatniej dyscypliny material stownikowy

11" Jako osobna, pozasportowa leksyke podaje SJPD stownictwo: bilardowe, karciane i Ze-
glarskie.

12 Na 42 opracowania az 29 pochodzi z lat 50., a 12 z 60. Jedno opracowanie W. Sikorskiego,
Gimnastyka jest datowane na 1931 r.

13 Tylko SJPD notuje ich ponad 30.

4 Autor nie mogt rzecz jasna uwzgledni¢ stownictwa z zakresu tych dyscyplin i konkurencji,
ktore pojawity si¢ lub zostaly spopularyzowane dopiero w 2 pot. XX wieku.
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czerpany ze specjalistycznych opracowan odnosi si¢ nawet do poszczegdlnych
konkurencji, jak: rzut oszczepem i dyskiem, pchniecie kulg, biegi dtugie i $red-
nie, bieg przez ptotki, skok w dal, skok wzwyz, trdjskok. Z kolei stownictwo
z niejednokrotnie do$¢ bogatych w terminologie dzialéw, np. szermierka, kaja-
karstwo, wioslarstwo, jezdziectwo, tenis ziemny, czerpane jest z pojedynczych
zrodet.

Mimo wspomnianych ograniczen, tacznie w kregu zainteresowania Jana
Ozdzynskiego znalazto si¢ ponad 1800 ,,wyspecjalizowanych jednostek leksy-
kalnych”®, glownie wyrazow, ale tez zwigzkow wyrazowych, w tym
frazeologizmow.

Autor tej cennej pracy przez lata stanowigcej podstawowe zrodto informacji
o naszej leksyce sportowej podkresla, ze praca traktuje wytacznie o stownictwie
specjalistycznym, czyli terminologii sportowej. W tym kontekscie w pelni zro-
zumiate jest, dlaczego podstawe zrédtowag monografii stanowig 42 opracowania
,fachowe”, gtéwnie podreczniki 1 materiaty dydaktyczne (takze ,,powielaczo-
we”), w tym thumaczenia z jezykow obcych (3 z jezyka rosyjskiego, 2 z wegier-
skiego). Inne zrodla, w tym leksykograficzne, np. SIPD czy prasa specjalistycz-
na, maja charakter pomocniczy.

Duzg warto$¢ pracy stanowi dos¢ obszerne omowienie zrodet d6wczesnej
polskiej terminologii sportowej, za ktore stusznie uchodza zapozyczenia z jezy-
kéw obceych i rodzime nowotwory, w tym neologizmy i neosemantyzmy. Te
ostatnie to glownie efekt procesow konkretyzacji, czyli terminologizacji'® leksy-
ki potocznej oraz przenoszenia na obszar sportu poje¢ z innych dziedzin specjal-
nych, np. wojska, medycyny czy techniki.

Krakowski badacz wprawdzie dostrzega wewngtrzne, stylowe zréznicowa-
nie terminologii sportowej, ale szerzej si¢ na ten temat nie wypowiada. W jego
rozumieniu zasadniczg reprezentacje stownictwa, ktore dotyczy sportu, stanowi
terminologia sportowa. Chyba nie jedyng, skoro w pracy po pierwsze pojawia
si¢ jeszcze emocjonalna nieoficjalna mtodziezowa terminologia sportowa, ktora
w interpretacji autora ma stanowi¢ swoisty pomost miedzy odmianami zargono-
wymi (sic!) a wtasciwg terminologig sportowa (s. 139).

Poza tym do$¢ enigmatycznie brzmig nierozwini¢te nigdzie wzmianki o ,,ter-
minologii oficjalnej” i niescharakteryzowanej ,,potocznej, zargonowej warstwie
stylowej” (s. 132). Jeszcze mniej jednoznaczne wydajg si¢, nigdzie niedoprecy-

15 Pomijamy tu liczne skrotowce od polskich i obcojezycznych nazw zwigzkéw sportowych,
np. PKOI! — Polski Komitet Olimpijski, PZHT — Polski Zwigzek Hokeja na Trawie, FIS —
Fédération Internationale de Ski (Migdzynarodowa Federacja Narciarska), F/BA — Fédération
Internationale de Basketball (Mi¢dzynarodowa Federacja Koszykowki); nazw imprez sportowych:
MP — Mistrzostwa Polski, S4Z — Spartakiada Armii Zaprzyjaznionych, oraz nazw wilasnych
Real Madryt, Vasas Budapest, Tour de Pologne.

16 Por. D. Buttler, Tendencje rozwojowe w zasobie stownym powojennej polszczyzny,
w: Wspolczesna polszczyzna, red. H. Kurkowska, Warszawa 1981, s. 209-210.
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zowane, okreslenia: ,,samorzutne oznaczenia” i ,,stylowe odpowiedniki termi-
now” (s. 123).

Na tej podstawie mozna dojs¢ do wniosku, ze w obrebie tak rozumianego
stownictwa sportowego specjalistycznej i oficjalnej terminologii przeciwstawia
si¢ terminologi¢ nieoficjalng, potoczng (moze tez sSrodowiskowa) oraz inne bli-
zej nieokreslone warianty stylowe oraz twory okazjonalne i indywidualizmy.

W jednym z najnowszych slownikéw wspotczesnej polszczyzny, czyli
w Uniwersalnym stowniku jezyka polskiego pod redakcja Stanistawa Dubisza,
wyraznie podkres§lony jest nie tylko funkcjonalny charakter leksyki i frazeologii
sportowej oraz jej obca etymologia, np. bandy ang. sport. ‘rodzaj hokeja na lo-
dzie’, baraz fr. barrage, sport. ‘dodatkowa walka migdzy zawodnikami majacy-
mi jednakowg liczbe punktow’, baseball ang. sport. ‘amerykanska gra podobna
do palanta’, batut wt. battuto ‘trampolina’, bobslej ang. bobsleigh sport. cigzkie
metalowe sanki sportowe’, debel ang. ‘gra podwojna’, floret niem. Florett sport.
‘lekka bron szermiercza’, parkur fr. parcours sport. ‘teren jezdzieckiego konkur-
su skokow przez przeszkody’, repasaz fr. repassage sport. ‘w niektorych dyscy-
plinach dodatkowa walka zawodnikow z jednakowg liczba punktéw, walczacych
o udziat w finale’, ale — co istotne dla naszych rozwazah — roéwniez jej zrézni-
cowanie stylowe.

Podstawowa i bardzo liczng grupe okreslen sportowych stanowig tu jednost-
ki leksykalne opatrzone tylko jednym kwalifikatorem, tj. sport. (sportowy, spor-
towe), np. alpejczyk sport. ‘narciarz startujgcy w zawodach alpejskich’, biatlon
sport. ‘konkurencja sportowa ztozona z biegu narciarskiego i strzelania’, bokso-
wac sport. ‘uprawia¢ boks’, debiut sport. ‘pierwszy ruch rozpoczynajacy parti¢
szachow’, dzudoka sport. ‘zawodnik uprawiajacy dzudo’, faulowaé sport. ‘naru-
szaé przepisy gry’, glowka ‘w pitce noznej odbicie pitki glowa’, himalaizm sport.
‘wspinaczka wysokogodrska’, holender sport, ‘jedna z figur jazdy na tyzwach’,
kanadyjka sport. ‘lekka t6dz bezsterowa’, kickboxingowy sport. ‘przym. od kick-
boxing’, nalokietnik sport. ochraniacz zaktadany na tokie¢’, osada sport. ‘zatoga
lodzi wioslarskiej’, regatowy sport. ‘dotyczacy regat’. Juz tylko to, ze jednostki
tego typu sg zarejestrowane w stowniku jezyka ogolnego i nie opatruje ich zaden
dodatkowy kwalifikator czy stowna charakterystyka wskazujaca na jaki$§ rodzaj
nacechowania, pozwala zaktadaé, ze maja one status podstawowych sktadnikow
polskiej terminologii sportowej o zasi¢gu ogdlnopolskim. Dodatkowo przekonu-
je o tym obecno$¢ w stowniku tzw. zestawien terminologicznych, w tym opa-
trzonych kwalifikatorem sport. wyrazen, typu: bieg przez plotki sport. ‘konku-
rencja lekkoatletyczna polegajaca na biegu po torze, na ktérym sa ustawione
takie przeszkody’, czerwona kartka sport. ‘czerwony kartonik, ktory sedzia pit-
karski pokazuje zawodnikowi jako znak usunigcia go z boiska za powazne zta-
manie przepisow gry’, lotny finisz sport. ‘wyznaczony punkt na trasie wyscigu,
w ktorym zawodnik, przekraczajacy go pierwszy, zdobywa punkty lub nagrodg;
takze: rywalizacja w tym punkcie trasy’, fawka kar sport. ‘w hokeju: tawka, na
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ktorej podczas meczu siedzg zawodnicy karnie wykluczeni z gry na Scisle okre-
slony czas’, martwa pitka sport. ’pitka podana lub rzucona w czasie przerwy
w grze, nieuwzgledniona’, staly fragment gry sport. 'w pitce noznej jedna z po-
wtarzalnych sytuacji: rzut rozny, rzut wolny’ itp., sucha zaprawa sport. ‘trening
polegajacy na wykonywaniu ruchdéw wilasciwych danej dyscyplinie sportowe;j
lub na wykonywaniu ¢wiczen przygotowujacych do jej uprawiania, ale nie
w warunkach dla tej dyscypliny typowych’, worek treningowy sport. ‘skorzany
worek wypetiony wiosiem, uzywany przez bokseréw jako przyrzad do ¢wi-
czen’ czy mniej licznych zwrotdw, w rodzaju: (z)gasic pitke sport. ‘w grach spor-
towych, np. w pilce noznej, tenisie: odpowiednim ruchem nogi, rakiety itp. przy-
trzymaé, przytrzymywacé, zahamowac¢, hamowac spadajacg pitke’, przejqé
pateczke sport. ‘w biegach sztafetowych: wzia¢ pateczke od zawodnika koncza-
cego bieg w celu przekazania jej nastgpnemu zawodnikowi po przebiegnigciu
okreslonego odcinka trasy’.

Za istotne novum w USJP nalezy uzna¢ wyrdznienie kategorii sportowego
stownictwa §rodowiskowego (ponad 100 hasel), ktére opatruje podwodjny kwali-
fikator srod. sport. Do tak charakteryzowanej leksyki zalicza si¢ tu m.in. hasta
typu: balon $rod. sport. ‘pitka zagrana zbyt wysoko podczas gry w tenisa, siat-
kowke lub pitke nozng’, biegowka $rod. sport. ‘narta biegowa’, bombardier, buda
srod. sport. ‘bramka, gol’, czasowka $rod. sport. ‘w kolarstwie: jazda na czas’,
futbolowka $rod. sport. ‘pitka do gry w futbol’, gigant $rod. sport. ‘w narciarstwie
alpejskim: slalom gigant’, goral $rod. sport. ‘rower do uprawiania kolarstwa gor-
skiego’, karniak $rod. sport. ‘rzut karny’, mamut $rod. sport. ‘skocznia mamucia’,
motorowodniak $rod. sport. ‘zawodnik uprawiajacy sport motorowodny’.

Na tle tak licznych terminéw ogoélnopolskich i srodowiskowych uderza sla-
dowa obecnos$¢ slownictwa nacechowanego kolokwialnoscia, w rodzaju: kosz
sport. pot. ‘koszykdowka, gra w koszykowke’, siatka pot. sport. ‘siatkowka’!’,
saneczki pot. sport. ‘saneczkarstwo’.

Innowacyjny charakter ma w stowniku szczegotowa specjalistyczna charak-
terystyka stownictwa sportowego, wskazujaca przede wszystkim na prowenien-
cje hasta lub zawodowy zasigg jego funkcjonowania. Co ciekawe, to doprecyzo-
wanie dotyczy nie tylko terminéw ogoélnopolskich, ale i — cho¢ w mniejszym
zakresie — $srodowiskowych.

Mamy tu zatem ogdlnopolskie terminy sportowe o charakterze technicznym,
jak: autodrom techn. sport. ‘specjalnie urzadzony teren przeznaczony do jazd
probnych i zawodow’, bidon sport. techn. ‘naczynie do przechowywania i prze-
wozenia napojow przez kolarzy’, brydzorama sport. techn. ‘urzadzenie w posta-
ci zestawu tablic, na ktorych ukazuje si¢ kibicom rozgrywek brydzowych uktad
kart u poszczeg6lnych zawodnikéw’, przerzutka sport. techn. ‘urzadzenie stuza-

17 Co ciekawe, USJP nie notuje bardzo powszechnego potocznego okreslenia noga ‘gra
w pitke¢ nozna’.
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ce do zmiany biegdow w rowerach’, tartan sport. techn. ‘sztuczne tworzywo uzy-
wane do wyktadania aren sportowych’, wyciqg techn. sport. ‘urzadzenie o ruchu
okreznym przeznaczone do celow sportowych i turystycznych, za pomoca ktére-
g0 narciarze przewozeni sg na wyzsze poziomy’ oraz srodowiskowe, np. akwa-
lung mors. sport. techn. ‘aparat tlenowy pletwonurka’, orczyk techn. $rod. sport.
‘wyciag orczykowy’.

Poza sportowym slownictwem technicznym w USJP wyro6znia si¢ jeszcze
sportowe terminy medyczne, np.: ergometria med. sport. ‘metoda badan polega-
jaca na ocenie wydolnosci fizycznej cztowieka’, ergometryczny med. sport.
‘przym. od ergometr (przyrzad do badan fizjologicznych, zwt. do oznaczania
wydolnosci fizycznej cztowieka’)’: proba ergometryczna, odwies¢, odwodzic,
med. sport. ‘odsunaé¢ (odsuwac) konczyne od ciata’, proba med. sport. proba
wysitkowa ‘badanie organizmu przeprowadzane w czasie wysitku fizycznego
lub po jego zakonczeniu’, i kosmetyczne: odnowa sport. kosmet. odnowa biolo-
giczna ‘zabiegi kosmetyczne i ¢wiczenia poprawiajace og6lny stan zdrowia’,
oraz ogolne 1 srodowiskowe terminy sportowe o charakterze wojskowym: marsz
wojsk. sport. marsz patrolowy, przyspiesznik wojsk. sport. ‘przyrzad w wyczy-
nowej broni palnej utatwiajacy Sciagniecie spustu’, kabekaes $rod. wojsk. sport.
‘karabinek sportowy’, a takze sportowo-towieckie, jak: flowerowy sport. tow.
przym. od flower (‘karabinek sportowy’), a nawet sportowo-towiecko-wojsko-
we, jak: przestrzelina wojsk. tow. sport ‘dziura powstala w czym$§ wskutek
przestrzelenia’.

W USJP nie brak tez innych sportowych okreslen wskazujacych na pozaspor-
towa geneze lub jednoczesng przynaleznos$¢ funkcjonalng termindéw do kilku wy-
specjalizowanych odmianek jezyka lub dziedzin szeroko rozumianej kultury fi-
zycznej, jak ma to miejsce w wypadku takich haset, jak: akrobatyka ‘dziedzina
sporu lub sztuki cyrkowej polegajaca na wykonywaniu trudnych ¢wiczen gimna-
stycznych’, lonzowac cyrk. sport. ‘asekurowac akrobate cyrkowego lub sportow-
ca podczas niebezpiecznych ¢wiczen’, trapez cyrk. sport. ‘drazek na linach stuza-
cy do wykonywania ¢wiczen gimnastycznych’, woltyzer sport. cyrk. ‘jezdziec
popisujacy si¢ zreczna, akrobatyczng jazda na koniu bez siodla’, bieg mysliwski
konno sport. jezdz. ‘rodzaj wyscigéw jezdzieckich, polegajacych na dogonieniu
jezdzca z przypieta lisig kitg’, master sport. jezdz. ‘w zawodach konnych: kierow-
nik biegu mys$liwskiego’, lotnia sport. lotn. ‘urzadzenie do latania, pozwalajace
na szybowanie po odbiciu si¢ ze wzniesienia’, szybownictwo lotn. sport. ‘dyscy-
plina lotnictwa sportowego’, olimpijka sport. zegl. ‘jednoosobowa t6dz regato-
wa’, sternik sport. zegl. ‘stopien zeglarski nizszy od stopnia kapitana’.

Za bardzo istotng i zarazem innowacyjng ceche USJP nalezy uzna¢ zareje-
strowanie w nim jednostek reprezentujacych jezyk mediow masowych. Chodzi
tu o wyrazy i zwiazki wyrazowe okreslane w USJP mianem publicystyczno-
sportowych takie, jak: tabela publ. sport. ‘zestawienie liczby punktéw zdoby-
tych przez zawodnikéw lub druzyny po kolejnych etapach rozgrywek’, transfer
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publ. sport ‘przejicie zawodnika z jednego klubu do innego, wigzace si¢ z prze-
kazaniem przez nowy klub okreslonej kwoty zawodnikowi 1 klubowi, z ktérego
odchodzi’, uzyskac jakis czas fraz. publ. sport. ‘osiggna¢ okreslony wynik spor-
towy mierzony w jednostkach czasu’.

Do charakterystyki jakoSciowej wspodtczesnego zasobu polskiej leksyki
sportowej, w tym konkretnym wypadku zwigzkéw frazeologicznych, sporo no-
wego wnosi kolejne opracowanie leksykograficzne, mianowicie Wielki stownik
frazeologiczny jezyka polskiego Piotra Miildnera-Nieckowskiego (dale;j:
WSFJP). Dzieto to zasluguje na uwage z co najmniej dwdoch powodow. Przede
wszystkim dlatego, ze jest znacznie wicksze od tradycyjnych uje¢ polskiej fraze-
ologii, liczy bowiem okoto 200 tysiecy hasel. Rozmiary stownika sg konsekwen-
cja niezwykle szerokiego pojmowania przez zespot redakcyjny frazeologii'®,
czyli uwzgledniania w stowniku nie tylko zwiazkow stalych, idiomow i fraze-
mow, ale tez przystow i powiedzen oraz tzw. produktow jezykowych, nieutrwa-
lonych spotecznie potaczen wyrazowych, powstajacych doraznie', ktore w tra-
dycyjnej klasyfikacji nazywa si¢ zwigzkami luznymi.

Refleksem wielko$ci stownika i sposobu pojmowania frazeologii jest nie-
zwykle rozbudowana sfera frazeologii sportowej, obejmuje ponad 400 jedno-
stek, a niektore artykuly hastowe licza po kilka, a nawet po kilkanascie zwigz-
kow wyrazowych (atak, bramka, cios, forma, gra) 1 ich wariantow. Najwickszy
artykut hastowy, dotyczacy hasta pitka, zawiera az 25 frazeologizmow.

Podobnie jak w SJIPD i USJP takze tu sportowy zakres znaczeniowy zwiaz-
kow wyrazowych okresla regularnie kwalifikator. Na uwage zastuguje jednak to,
ze przy zarejestrowanej w WSFJP znaczacej czgsci sportowych frazeologizmow
mamy do$¢ precyzyjnie wyznaczone dodatkowe przestrzenie funkcjonalne,
w tym ogoblne: dobiegac do mety: 1) sport. ‘konczy¢ bieg’, 2) ‘by¢ blisko celu,
konczy¢ co$’; na pierwszym miejscu: 1) sport. “uzyskujac zwycigstwo, najlepszy
wynik, uzyskujac najkrotszy czas’, 2) ‘najwazniejsze, najpilniejsze, prioryteto-
we’; stawaé na glowie: 1) ‘podejmowac zwickszone wysitki, aby dopia¢ celu’,
2) sport. ‘wykonywaé ¢wiczenie gimnastyczne polegajace na chwilowym utrzy-
maniu ciata w pozycji pionowej, opartego na czubku glowy’; przekazywac pa-
teczke: 1) sport. ‘podawaé pateczke nastegpnemu zawodnikowi w sztafecie’,
2) ‘umozliwia¢ komu$ kontynuowanie dziatan przez siebie rozpoczetych’, albo
specjalistyczne, zwlaszcza wojskowe: atak rozwija sie: 1) sport. ‘zawodnicy
wzmagaja akcj¢ zaczepna’, 2) wojsk. ‘oddziaty zdobywaja nowe tereny’; ofensy-
wa na cos: 1) sport. ‘atak’, 2) wojsk. ‘natarcie, atak’; ostre strzelanie: 1) sport.
‘czeste strzaty w kierunku bramki przeciwnika’, 2) wojsk. ‘strzelanie nabojami
zawierajacymi pocisk’; pozycja strzelecka: 1) sport. dzien. ‘takie ustawienie za-
wodnika na boisku, ktore umozliwia kopnigcie pitki w strone bramki przeciwni-

'8 Por. P. Zmigrodzki, Wprowadzenie do leksykografii polskiej, Katowice 2003, s. 197—198.
19 P. Miildner-Nieckowski, Wstep, w: idem, WSFJP, s. 15.
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ka’, 2) sport. ‘poprawne ustawienie, utozenie ciata, ktéore umozliwia oddanie
strzatlu’, 3) wojsk. ‘miejsce, z ktorego mozna lub powinno si¢ strzelac’; zagrze-
wac do boju: 1) sport. dzien. ‘dopingowac’, 2) wojsk. ‘zachgcac’, i towieckie:
dochodzi¢ do strzatu: 1) sport. ‘zaczynaé¢ znajdowac si¢ w sytuacji, w ktorej
mozna strzeli¢ pitkg do bramki’, 2) fow. ‘zbliza¢ si¢ do zwierzyny na odlegtos¢
strzatu’.

Wsrod nowych dziedzin majacych zwigzek z frazeologig sportowa znalazto
si¢ prawo, czego przyktadem moga by¢ okreslenia prawnicze: linia obrony:
1) sport. ‘grupa zawodnikow, ktérych zadaniem jest obrona przed atakami prze-
ciwnej druzyny’, 2) praw. ‘sposéb prowadzenia obrony, sposoéb argumentacji
obroncy’, oraz sztuka, reprezentowana przez zwiazki artystyczne: dawacé kon-
cert gry: 1) sport. ‘wykazywa¢ znaczne umiejgtnosci sportowe’, 2) szt. ‘grac
utwor, wykonywac role popisowo, po mistrzowsku’.

Za jeszcze ciekawsze novum nalezy uzna¢ w stowniku Miildnera-Nieckow-
skiego wyrdznienie i podkreslenie za pomocg kwalifikatora szczegdlnego nace-
chowania stylistycznego lub ekspresywnego zwigzkoéw wyrazowych o sporto-
wym rodowodzie i prymarnie obstugujacych kontakty jezykowe w sferze
sportowej, na przyklad zartobliwe znaczenie zwigzkow: bieg przez plotki:
1) sport. ‘rodzaj konkurencji lekkoatletycznej’, 2) zart. ‘zajecie trudne, wyma-
gajace pokonywania licznych przeszkod’; bieg sprinterski: 1) sport. ‘typ konku-
rencji lekkoatletycznej’, 2) zart. ‘szybkie wykonanie czego$, zatatwienie sprawy
w duzym tempie’; tor przeszkod: 1) sport. ‘przeszkody rozstawione na trasie
biegu’, 2) dzien. zart. ‘liczne utrudnienia realizacji jakiego$ zadania’; miec site
w nogach: 1) sport. mie¢ silne, dobrze umi¢$nione nogi’, 2) zart. ‘moc tatwo
uciekac’; odpadacé, przegrywac w przedbiegach: 1) sport. ‘przegrywaé w elimi-
nacjach’, 2) Zart. ‘zupelnie nie kwalifikowac si¢ do czegos, nie spetnia¢ podsta-
wowych warunkow’; waga lekka: 1) sport. “w sportach walki jedna z najniz-
szych kategorii wagi zawodnikow’, 2) posp. zart. ‘osoba niska, szczupta’ czy
obok neutralnych ironiczne uzycia, w rodzaju: gol do wltasnej bramki: 1) sport.
‘gol samobdjczy’, 2) iron. ‘dzialanie na wtasng niekorzys¢’; stara kadra: 1)
sport. ‘zesp6t zawodnikow w wieku, w ktérym juz si¢ nie osiaga dobrych wyni-
kow’, 2) iron. ‘zespo6t pracownikéw ktérzy nie nadgzajg za postepem’, zielony
stolik: 1) sport. ‘stot do gier hazardowych’, 2) sport. iron. ‘s¢dziowie, urzednicy
sportowi, ktorzy podejmujg arbitralne decyzje’.

Najbardziej jednak w tym stowniku na uwagg zastuguje catkiem liczna grupa
frazeologizmdw, ktére — opatrzone kwalifikatorem sport. — majg z jedne;j stro-
ny konkretne zastosowanie w realiach sportowych, z drugiej za$ towarzyszy im
kwalifikator dzien. wskazujacy na szczegolng ich frekwencje w jezyku dziennika-
rzy, zwlaszcza jego moéwionej postaci?’. Do takich zwigzkow wyrazowych naleza
m.in.: bomba w gore: 1) ‘podniesienie kuli na maszt, oznaczajace rozpoczecie
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biegu koni na wys$cigach’, 2) ‘rozpoczgcie czegos, poczatek’; eliminowac, wyklu-
czac kogos z gry: 1) ‘powodowac, ze kto$ nie wezmie udzialu w dalszych roz-
grywkach, zawodach’, 2) ‘pozbawia¢ kogos wptywu na polityke’, morderczy
cios: 1) ‘mocne uderzenie, $§miertelne’, 2) ‘zdarzenie, ktdre jest przyczyng upad-
ku, likwidacji, obalenia czego$’; odsyta¢ do naroznika: 1) ‘(boks) kierowaé za-
wodnika do kata ringu za kare a. zeby czekat na decyzje sedziego’, 2) ‘karnie
odsuwac kogos od czegos, uniemozliwia¢ komus jakie$ dziatanie’; rzut na tasme:
1) ‘energiczne wysunigcie si¢ do przodu w momencie przekraczania mety’,
2) ‘koncowy, szczegodlnie intensywny wysitek’; schodzi¢ z trasy: 1) ‘rezygnowac
z udzialu w wyscigu’, 2) ‘przesta¢ poruszaé si¢ po urzgdowo wyznaczonej dro-
dze, zacza¢ i8¢ inng droga’; warunki startu: 1) ‘okoliczno$ci poczatku biegu, wy-
scigu’, 2) ‘okolicznosci rozpoczynania jakiego$ dziatania, jakiej$ dziatalnosci’.

Osobna, jeszcze liczniejsza, kategorie frazeologizmoéw dziennikarskich sta-
nowig wyrazenia, ktére opatruje w stowniku kwalifikator sport. dzien. jedno-
znacznie przypisujacy ich przynaleznos¢ do sfery szeroko rozumianego dzienni-
karstwa sportowego, nie tylko gazetowego, ale tez radiowego, telewizyjnego
1 internetowego. W ich obrebie mamy m.in. takie konstrukcje, jak: atomowe ude-
rzenie ‘bardzo silne uderzenie, mocne podanie pitki’, biale szalenstwo ‘narciar-
stwo, saneczkarstwo, sport uprawiany na $niegu’, bieg po zdrowie ‘bieganie jako
sposob na podtrzymywanie zdrowia’, egzekwowac rzut wolny ‘wznawiaé gre
przez rzut pitka z miejsca wskazanego przez s¢dziego’, stawac na podium ‘zdo-
bywac jedno z trzech pierwszych miejsc w konkursie, w zawodach’, otrzymacé
ciecie ‘zostaé trafionym ostrzem broni siecznej’, robi¢ cos jak profesor ‘robic
co$ wzorcowo, pokazowo’, wraca¢ z dalekiej podrozy ‘wydostaé si¢ z opres;ji,
zazegnac niebezpieczenstwo’, traci¢ pozycje ‘przestawac zajmowac jakie§ miej-
sce w klasyfikacji’, umocnic sie na swojej pozycji ‘zwickszy¢ swoja przewage
nad rywalami’, zmienia¢ barwy klubowe ‘przechodzi¢ do innego klubu’. Podkre-
slana w tym miejscu znamienna liczebno$¢ frazeologizméw dziennikarskich
obecnych na poziomie jezyka ogoélnego, a obstugujacych jednoczesnie jego
sportowg i pozasportowg sfere uzycia, jest dowodem, z jednej strony — trady-
cyjnej i rosngcej popularnosci zwigzkéw wywodzacych si¢ z realiow sporto-
wych w innych przestrzeniach komunikacyjnych, z drugiej — coraz silniejszego
oddziatywania mediéw na jezyk ogolny i jego rozmaite odmiany.

Zaskakiwa¢ moze to, ze za osobng kategori¢ sportowych zwigzkéw wyrazo-
wych uznano w WSFJP, nb. stosunkowo skromnie reprezentowang, frazeologi¢
srodowiskowego stylu zawodowego (opatruje ja kwalifikator sportowe zargono-
we — sic!), np.: is¢ za ciosem ‘uderza¢ ponownie, dlatego ze pierwszy cios byt
skuteczny’; by¢ na deskach: 1) ‘jezdzi¢ na nartach’, 2) ‘zosta¢ znokautowanym’,
by¢ faworytem ‘by¢ uwazanym za przyszilego zwycigzce’, mie¢ swojego fawory-
ta ‘typowac kogo$ na zwyciezce’, zwyzka formy ‘poprawa kondycji, sprawnosci
fizycznej’, podnosic¢ swojq forme ‘zwiekszaé sprawnos¢ fizyczng’, przypadkowa
reka ‘(pitka nozna) mimowolne dotkniecie pitki reka’, oddychac rekawami ‘by¢
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bardzo zmeczonym, wyczerpanym, u kresu sit’, zagrywac serwis ‘(tenis, siat-
kowka) podawac pitke, rozpoczynajac gre’, strefa medalowa ‘trzy pierwsze
miejsca, ktore moga zaja¢ zawodnicy’, ustala¢ wynik meczu ‘zdobywac ostatni
punkt w jakiej$ rozgrywce’, gra¢ w ostabieniu ‘gra¢ w niepelnym sktadzie’,
ostatnia pozycja ‘ostatnie miejsce w klasyfikacji’, rozgrywac zawody ‘organizo-
waé’, r6zng pono¢ od frazeologii srodowiskowej, charakterystycznej dla okre-
Slonych grup zawodowych?!,

Jak wynika z tego wstepnego ogladu leksyki i frazeologii sportowej dokona-
nego na podstawie ujg¢ monograficznych oraz opracowan leksykograficznych,
rozwoj tej czegsci polskiego zasobu leksykalnego zdumiewa swoim dynami-
zmem. I chodzi tu nie tylko o duze zmiany ilo$ciowe, czego posrednio dowodza
dane leksykonowe, ale takze gtebokie przeobrazenia jakosciowe. W ich rezulta-
cie sfera sportowej leksyki coraz mocniej si¢ réznicuje funkcjonalnie, znacze-
niowo 1 stylowo, w dodatku otrzymujac nierzadko wyraziste nacechowania
emocjonalne.

Sposédb przedstawienia i interpretacji leksyki sportowej w stownikach jezyka
polskiego i w ujeciach monograficznych dowodzi zatem pilnej potrzeby pelnego
zinwentaryzowania tej czesci wspolczesnego polskiego zasobu leksykalnego
1 wszechstronnego opisu jego zréoznicowania.
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Bogustaw Nowowiejski

Differentiation of the Polish Sports Lexis (between Specialist Terminology
and the Colloquial and Dialectal Vocabulary)

The article provides information on the contemporary Polish sports terminology. It pro-
vides evidence for its dynamic quantitative development conditioned by various factors,
mainly the extra-linguistic ones. Additionally, it points out fundamental qualitative changes,
first of all ever progressing stylistic differentiation which finds reflection, among others, in
the monographic and lexicographic descriptions of sports vocabulary.

Keywords: Polish language, sports terminology, stylistic variation





